Lanzoni s.r.l.

Via S. Prospero, 32 A/1 Cod. fisc. 03744640370 - Part. IVA 00803591205
40026 Imola (BO) - ltaly Iscr. Trib. BO n. 60875 - C.C.I.A.A. BO n.312947
tel. +39 0542 614010 - fax +39 0542 614012 info@lanzonisrl.com - http://www.lanzonisrl.com
OPSTI PRODAJNI USLOVI
PONUDA

Zahtev od strane KLIJENTA Faksom-Emailom za PONUDOM proizvoda koji ga interesuju specifikujuéi SIFRE I
OPIS PROIZVODA kao na katalogu na sajtu : www.lanzonisrl.com

PORUZBINA

-Posle pregledavanja PONUDE i uslova koji se navode u dokumentu, KLIJENT treba da posalje Faksom/E-mailom
ZAHTEV ZA PORUDZBINOM najbolje bi bilo na papiru sa natpisima u zaglavlju) navodeéi SIFRE I OPIS
PROIZVODA koje je on zatrazio navode¢i br. i datum PONUDE.

- Sem toga prilozite i jedan dokument na kojemu navodite ANAGRAFSKE PODATKE PREDUZECA I BANKOVNE
KOORDINATE (swift

code) da bi obostrano mogli da uspostavimo u nas§im bankovnim institucijama komercijalni bankarski kanal.

POTVRDA PORUDZBINE

-Kada primimo porudzbinu poslaéemo Vam (faksom/e-mailom) POTVRDU PORUDZBINE koju i Vi treba da nam opet
posaljete.

SA PECATIMA I POTPISANU od strane klijenta da bi potvrdili ono §to je poruceno i prihvatili uslove transporta,
placanja i svega onoga §to se odredilo i opisalo u komercijalnom izvestaju kojega sadrzi ovaj dokument.

ROK DOSTAVE

-Rokovi dostave su:

-br°1Sve do mt. 2000 (br°2 paleta od mt. 1000) br°10 radnih dana

-br°2 Od mt. 3000 do mt. 5000 (br°3/4/5 paleta od mt.1000) br°20 radnih dana
-br°3 Od mt.6000 do mt.10000 (br°6/7/..10 paleta od mt.1000) prema dogovoru
Sva 3 uslova su podredena datumu potvrdivanja i istim uslovima porudzbine.

AMBALAZA

-Proizvodi, koji se ve¢ nalaze u kutijama kao $to je opisano u katalogu PDF se pakuju uz pomo¢ paleta (br°1 palet
=mt.1000) i imobilizuju na isti uz pomo¢ fleksibilne folije i/ili uvezivanjem neutralnim pakovanjem.

-Sem toga ambalaZza se slika fotografskim digitalnim aparatom i Salje e-mailom klijentu, pre slanja istog da bi se
potvrdila celovitost ambalaze.

-Eventualna ambalaza koja se razlikuje od one opisane se moze sa KLIJENTOM dogovoriti, proceniti i koli¢inski
odrediti u smislu dodatnog placanja.

TRANSPORT

-Izbor tipa prevoznog sredstva i/ili prevoznika, relativni troskovi Transporta i/ili prevoznika sa eventualnim troskovima
osiguranja robe, su na teret KLIJENTA koji preuzima na sebe svu i neopozivu odgovornost u slu¢aju da dode do
nanosenja Stete na ambalazi i proizvodima koji se nalaze unutra tokom transporta u svoj magacin.

-Tokom utovara slika se digitalnim fotografijama da bi se moglo videti na koji na¢in se postavlja ambalaza na prevozno
sredstvo a te se slike Salju e-mailom KLIJENTU da bi mu se pruzila totalna GARANCIJA o celovitosti i neoStecenosti
proizvoda u trenutku polaska.

-KLIJENT ¢e se prethodno obavestiti barem 48 sata (ili u vremenskom roku koji se dogovori) faksom/e-mailom da je
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roba spremna za dostavu navodeci br n°komada, tezinu, metre kubi¢ne (dimenzije i kubi¢ni obujam ambalaze) da bi se
olaksalo postavljanje robe i ispla¢ivanje ostatka racuna.

NACIN PLACANJA

-U komercijalnom odnosu sa KLIJENTOM (cene) i bankarskom prenosu valute prilikom razlicitih vrsta
placanja( akontacija prilikom porudzbine i isplac¢ivanje ostatka racuna) valuta se izrazava u eurima:€/EURO.

-Kada se radi o raéunima/fakturama kojima je ukupni iznos manji od :€/euro 5.000,00 (Pet hiljada,00):

akontacija je 30% ukupnog iznosa racuna/fakture i to preko BANKOVNE UPLATE kada se potvrduje porudzbina,
stavlja pe¢at na nju i potpisuje kao 3to je opisano u prethodnom tekstu, a ISPLACIVANJE OSTATKA RACUNA je
preko BANKOVNE UPLATE kada je roba spremna U NASEM MAGACINU PRE SLANJA

- Kada se radi o racunima/fakturama kojima je ukupni iznos izmedu :€/euro 5.000,00 (Pet hiljada,00) i €/euro
10.000,00(Deset hiljada,00):

akontacija je 40% ukupnog iznosa rac¢una/fakture i to preko BANKOVNE UPLATE kada se potvrduje porudzbina,
stavlja pe¢at na nju i potpisuje kao $to je opisano u prethodnom tekstu, a ISPLACIVANJE OSTATKA RACUNA je
preko BANKOVNE UPLATE kada je roba spremna U NASEM MAGACINU PRE SLANJA

- Kada se radi o racunima/fakturama kojima je ukupni iznos veéi od :€/euro 10.000,00(Deset hiljada,00):
KREDITNO PISMO SA PLACANJEM GLEDAJUCI DOKUMENTE . Kreditno pismo treba da pogalje klijentova
banka italijanskoj banci koja se zove BANCA CREDITO COOPERATIVO RAVENNATE E IMOLESE swift ICRA
IT MMF20

Kontekstualno sa ponovnim slanjem potvrde o porudzbini.

-Ne bude li se poStovala neka od ovih specifi¢nosti (potvrda porudzbine, akontacija u placanju, kreditno pismo,
dokumentacija u vezi) u komercijalnom odnosu, PONISTAVA SE , OPOZIVA bilo koja porudzbina i/ili potvrda
KLIJENTOVE porudzbine.

-U slucaju da se radi o placanju KREDITNIM PISMOM pa se Zeli videti nacrt (faksom /e-mailom) iste pre davanja
odobrenja svom Kreditnom Institutu, da bi se unele eventuale bilateralne izmene na trazena dokumenta, unele
specifi¢nosti u nase komercijalne odnose na nacin da se ograni¢e dodatni bankarski troskovi i/ili oni koji nisu
specifikovani.

-Kada budemo imali konsolidovane komercijalne odnose , PREMA NASOJ DISKRECIJI, ¢e se proceniti eventuale
druge forme ili specificnosti u nacinu placanja.

-Sem toga nasa je zZelja znati da li u prilogu raznih dokumenata koji su u komercijanoj upotrebi, postoje zahtevi sa Vase
strane ili DRZAVE za koju su namenjeni ovi prozvodi, na primer “ POTVRDA TRGOVACKE KOMORE O
POREKLU PROIZVODA” i da li svi komercijalni dokumenti (porudzbine, potvrda porudzbina, fakture, placanja,
dokum. za transport,...) TREBA DA BUDU POTVRDENI OD STRANE AMBASADE ZEMLIJE za koju su
namenjeni a te iste ambasade postoje u ITALIJI sa kontrolom dodatnih troSkova u ovom komercijalnom odnosu.

mﬁ .-,‘*'

Yia 8. P;ﬁs&;&m A0 A1 - 4

Tel” (0542) 614010 A
Q il o 12047
{867~ TAib. Bo 60875 - CCIAA Bo 3

2/2



